
 

 

 

 MASS INTENTIONS 
 Saturday, April 5 

8:00 a.m.                                                                    Delfina Perez Cruz + 
5:30 p.m.                                                                Lizzet & Carlos Corona 
Sunday, April 6 
8:00 a.m.                                                  OLM parishioners and Visitors                                                             
10:00 a.m,                                                                               Max Kudar +  
12:00 p.m. (Spanish)                                                         Isabel Navarette 
5:00 p.m. (Teen Mass)                                                            For our Youth 

Monday, April 7 

8:00 a.m.                                                                                  Bill Finerty + 
Tuesday, April 8  
8:00 a.m.                                                                                        No Mass 
Wednesday, April 9 
8:00 a.m.                                                                                        No Mass             
Thursday, April 10 
8:00 a.m.                                                                                        No Mass 
5:30 p.m.                                                                                        No Mass    
Friday, April 11 
8:00 a.m.                                                                                        No Mass 
7:00 p.m. (Spanish)                                                   Benita Diaz Limon + 
Saturday, April 12 
8:00 a.m.                                                                              Meghan Furey 
5:30 p.m.                                                                                  Uris Bosco + 
7:00 p.m.                                                        Por todos los  immigrantes 
Sunday, April 13 
8:00 a.m.                                                  OLM parishioners and Visitors                                            

10:00 a.m.                                                                            Delores Britt + 
12:00 p.m.  (Spanish)                                                  David Henneberry 
5:00p.m. (Teen Mass)                                                 
For our Youth 
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add 

someone to the prayer list or have a Mass offered for a 

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and would 
like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please 

contact the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su ho-
gar y le  gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si 

sabe que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  
 

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be strug-
gling or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
James De Temple, Anna Nolan, Angelina Palomba,  

 Andrea Craighead, Michael Azarpour, Chelsey Bray, Beth Sullivan 
      Souls of the Departed        

 Carolyn Lamb 
 
 
 

Sacrament of the Sick 
First Friday of the month, After 8AM Mass & 7PM Spanish Mass 

 
 

April 12– April 13 
 

Fifth Sunday  
of Lent 

Collection 

Information for  

February 

Current Month 
Collected                   $46,424 

Current Month YTD 
Collected                    $ 630,113 

Current Month  Budgeted       $56,749 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $510,749 

V Domingo  

de Cuaresma 

April 6, 2025 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Lectors: 
5:30 pm:  Judy Greig 

8:00 am:  Ricky Vandesrift & Ellis Suillvan 

10:00am: Lourdes Santiago 

12:00 pm: Alan, Brayan 

Eucharistic Ministers: 
5:30 pm:  Brandon Ankenbrandt & Mark Osborn 

8:00 am:  Bill & Martha Best 

10:00am:  Barbara McPeak, Tote Turner, Silvia Acosta, 
Abigail Nava Aburto 

12:00 pm: Paola Montiel, Marisol Ramirez, Cristina Sanchez, Pablo 
Arellano  

6 de Abril, 2025 



Doers of the Word       Sunday, April 6, 2025          “Holding in Sin” or “Forgiving for Life” 
 
Hosea is one of the most emotional books in the Bible.  The first three chapters briefly describe Hosea's marriage to 
an adulterous woman and makes the connection to Israel’s unfaithfulness to God.  Hosea 3:1.  (New Zealand singer-
songwriter Brooke Fraser released her album “Albertine” after visiting Rwanda.  During her trip, she met a little girl 
named Albertine, who was orphaned by the 1994 Rwandan genocide.  One of the songs on the album, “Hosea’s 
Wife,” is based on the book.  In it, Fraser compares Hosea’s wife, a prostitute, with mod-
ern society and human nature:) 
 
                          We are Hosea’s wife … 
                          Using bodies like money and truth like lies. 
 
Hosea’s radical love for Gomer symbolizes God’s undying love for his people.  The Book 
of Hosea represents the first time God’s Covenant with Israel has been described in 
terms of marriage. 
 
Fast forward to Jesus’ encounter with a woman without a name and who spoke only 
three words.  A favorite pastime of the Scribes and Pharisees was to hold people in their 
mistakes.  Is it an all-too-common experience today?  These are people who say, “to me 
you are always the guy with a DUI or the teenager who had an abortion or the cheat 
who did eighteen months for tax evasion, etc.  I cannot let go of your sin and, therefore, 
I hold you in it.” 
 
In his short and profound book LET US DREAM, Pope Francis calls us to engage in dia-
logue and discernment.  He analyzes the dangerous deficiencies of people “who are aller-
gic to uncertainty and want to reduce everything to black and white.  And it [discernment] is quite impossible for ide-
alogues, fundamentalists and anyone else who is held back by a rigid mindset.  But discernment is vital if we want to 
create a better future.”  (Pope Francis, Let Us Dream: The Path to a Better Future. 2020. P. 54) 
 
Jesus discerns the truth of the situation with the woman.  He bends down and writes in the dirt.  He straightens up 
and speaks the truth.  Yes, the woman is in error, but so are those who want to stone her. 
Let's drop our stones.  Let’s hear Jesus’s challenge to us today.  He does not condemn.  He simply says, “Go, and… do 
not sin any more.” 
“Has no one condemned you?”  He asked the woman.  Her three words: “No one, Lord.” 
 
Hacedores de la Palabra, Domingo 6 de abril de 2025: “Conteniendo el Pecado” o “Perdonando para la Vida” 
 
Oseas es uno de los libros más emotivos de la Biblia. Los primeros tres capítulos describen brevemente el matrimo-
nio de Oseas con una mujer adúltera y lo conectan con la infidelidad de Israel a Dios. Oseas 3:1. (La cantautora neo-
zelandesa Brooke Fraser lanzó su álbum “Albertine” tras visitar Ruanda. Durante su viaje, conoció a una niña llamada 
Albertine, que quedó huérfana a causa del genocidio ruandés de 1994. Una de las canciones del álbum, “La Esposa 
de Oseas”, está basada en el libro. En ella, Fraser compara a la esposa de Oseas, una prostituta, con la sociedad 
moderna y la naturaleza humana). 
 
Somos la esposa de Oseas… 
Usando los cuerpos como dinero y la verdad como mentira. 
 
El amor radical de Oseas por Gomer simboliza el amor eterno de Dios por su pueblo. 
El Libro de Oseas representa la primera vez que el Pacto de Dios con Israel ha sido 
descrito en términos de matrimonio. 
 
Avanzamos rápidamente hasta el encuentro de Jesús con una mujer sin nombre que 
solo pronunció tres palabras. Un pasatiempo favorito de los escribas y fariseos era 
culpar a la gente de sus errores. ¿Es una experiencia demasiado común hoy en día? 
Son personas que dicen: «Para mí, siempre eres el tipo con un DUI o el adolescente 
que abortó o el tramposo que cumplió dieciocho meses por evasión de impuestos, 
etc. No puedo dejar ir tu pecado y, por lo tanto, te dejo en paz». 
 
En su breve y profundo libro SOÑEMOS, el papa Francisco nos llama al diálogo y al 
discernimiento. Analiza las peligrosas deficiencias de las personas «que son alérgicas 
a la incertidumbre y quieren reducirlo todo a blanco o negro. Y [el discernimiento] es completamente imposible para 
los ideólogos, los fundamentalistas y cualquier otra persona que se vea frenada por una mentalidad rígida. Pero el 
discernimiento es vital si queremos crear un futuro mejor». (Papa Francisco, Soñemos: El camino hacia un futuro 
mejor. 2020. P. 54) 
 
Jesús discierne la verdad de la situación con la mujer. Se inclina y escribe en la tierra. Se endereza y dice la verdad. 
Sí, la mujer está equivocada, pero también lo están quienes quieren apedrearla. 
Dejemos nuestras piedras. Escuchemos el desafío que Jesús nos plantea hoy. Él no condena. Simplemente dice: 
«Vete y… no peques más». 
«¿Nadie te ha condenado?», le preguntó a la mujer. Sus tres palabras: «Nadie, Señor». 



St. Patrick’s Celebration a Huge Success! 

Over 200 parishioners enjoyed the wonderful St. Patrick’s dinner/dance held Sunday 
March 16 at the Jackson Fairgrounds Community Center.  Attendees enjoyed corned 
beef, Guinness stout, and Irish coffee along with traditional Irish music and a piñata 
for the kids.  At one point, most of the folks were up and dancing!  The event was 
supported by our Jackson Council of Catholic Women and our Knights of Columbus 
council.  The St. Patrick’s celebration is becoming a wonderful OLM tradition enjoyed 
by adults and children alike.   

¡La celebración de San Patricio fue todo un éxito! 

Más de 200 feligreses disfrutaron de la maravillosa cena-baile de San Patricio, celebrada el domingo 16 de marzo en 
el Centro Comunitario del Recinto Ferial de Jackson. Los asistentes disfrutaron de carne en conserva, cerveza negra 
Guinness y café irlandés, acompañados de música tradicional irlandesa y una piñata para los niños. En un momento 
dado, ¡la mayoría de la gente estaba de pie y bailando! El evento contó con el apoyo de nuestro Consejo de Mujeres 
Católicas de Jackson y nuestro consejo de Caballeros de Colón. La celebración de San Patricio se está convirtiendo en 
una maravillosa tradición de OLM, disfrutada tanto por adultos como por niños. 

No Youth Mass 
 

Please note that there will be no Sunday 5:00pm youth Mass 
from April 27-May 18. 
 

No habrá misa para jóvenes. 
 

Les informamos que no habrá misa para jóvenes los domingos a las 5:00pm del 27 de abril al 18 de mayo. 



Parish Lenten Penance Service 
 
We will have a Parish Penance Service on Monday, April 14th, starting at 6:00pm. The service will begin with a short 
period of Scripture reading, prayer, and Examination of Conscience. Then, we will have several priests available to 
hear your Confessions.  Please remember that the 2nd Precept of the Church is: "You shall confess your sins at least 
once a year." 
 
Our Penance Service gives you the opportunity to satisfy that Precept. Perhaps 
even more importantly, it gives you the chance to allow God to place you in a 
state of grace right before Easter! Please join your sisters and brothers on April 
14th for our Penance Service! 
 
Servicio Parroquial de Penitencia Cuaresmal 
 
Tendremos un Servicio Parroquial de Penitencia el lunes 14 de abril a partir de las 
6:00pm. El servicio comenzará con una breve lectura de las Sagradas Escrituras, 
oración y un Examen de Conciencia. Posteriormente, contaremos con varios sac-
erdotes disponibles para escuchar sus confesiones. Recuerden que el segundo 
precepto de la Iglesia es: «Confesarán sus pecados al menos una vez al año». 
 
Nuestro Servicio de Penitencia les brinda la oportunidad de cumplir con este precepto. Y, lo que es aún más im-
portante, les permite permitir que Dios los coloque en estado de gracia justo antes de la Pascua. ¡Acompañen a sus 
hermanos y hermanas el 14 de abril en nuestro Servicio de Penitencia! 

Dear Parishioners, 

Regarding Church Teaching on Eucharistic Adoration. 

As Catholics, we know and respect that the Pope and the Bishops are the “authentic teachers” in our faith. As stated 
in the Catechism of the Catholic Church, “to the Bishops, Christ has entrusted the office of teaching, sanctifying, 
governing in his name” (CCC ¶873).  

Bishop Steven, our shepherd here in Jackson and throughout Wyoming, has visited our parish several times over the 
past few months and given us some instruction in a few different areas.  One of those areas is that he has directed 
us that “Exposition and Adoration of the Blessed Sacrament is to be done on the altar at the main Church”, not in 
the Chapel behind the altar. That instruction is definitive. 

Additionally, we note that Saint Pope John Paul II (in his encyclical letter, Ecclesia et Eucharistia, no. 25: AAS95 
(2003) pp. 449-450) stated that Exposition and Adoration of the Blessed Sacrament is “strictly linked to the celebra-
tion of the Eucharistic Sacrifice (Mass)”, and thereby it is to be at the Altar of Sacrifice. 

Therefore, here at Our Lady of the Mountains, following the instruction of our 
Bishop, from this time on, we will do Adoration of the Blessed Sacrament only at 
the altar. 

Yours in Christ, 

Your Priests and Deacons 

 
Estimados feligreses: 

Sobre la enseñanza de la Iglesia sobre la Adoración Eucarística. 

Como católicos, sabemos y respetamos que el Papa y los obispos son los 
"auténticos maestros" de nuestra fe. Como afirma el Catecismo de la Iglesia 
Católica, "a los obispos, Cristo confió el oficio de enseñar, santificar y gobernar en su nombre" (CIC ¶873). 

El obispo Steven, nuestro pastor aquí en Jackson y en todo Wyoming, ha visitado nuestra parroquia varias veces 
durante los últimos meses y nos ha impartido instrucciones sobre diferentes aspectos. Una de ellas es que nos ha 
indicado que "la exposición y adoración del Santísimo Sacramento debe realizarse en el altar de la iglesia principal", 
no en la capilla detrás del altar. Esta instrucción es definitiva. 

Además, recordamos que el Santo Papa Juan Pablo II (en su encíclica Ecclesia et Eucharistia, n.º 25: AAS95 (2003), 
pp. 449-450) afirmó que la Exposición y Adoración del Santísimo Sacramento está «estrechamente ligada a la cele-
bración del Sacrificio Eucarístico (Misa)», y, por lo tanto, debe realizarse en el Altar del Sacrificio. 

Por lo tanto, aquí en Nuestra Señora de los Montes, siguiendo las instrucciones de nuestro Obispo, a partir de 
ahora, realizaremos la Adoración del Santísimo Sacramento únicamente en el altar. 

Atentamente en Cristo, 

Sus Sacerdotes y Diáconos 



The Knights of Columbus Scholarship for young men in our Parish  
 
Attention young men who are seniors in High School graduating in 2025 and are members of Our Lady of the Moun-
tains parish.  You may apply for the OLM Knights of Columbus scholarship worth $1000. 
 
Application forms are available in the gathering area of the Church or the par-
ish office.   
 
The deadline for the application and one letter of recommendation is April 15. 
 
Beca de los Caballeros de Colón para jóvenes de nuestra parroquia 
 
Atención, jóvenes de último año de preparatoria que se gradúan en 2025 y son miembros de la parroquia Nuestra 
Señora de las Montañas. Pueden solicitar la beca de los Caballeros de Colón de la OLM, con un valor de $1000. 
 
Los formularios de solicitud están disponibles en el área de reuniones de la iglesia o en la oficina parroquial. 
 
La fecha límite para la solicitud y una carta de recomendación es el 15 de abril. 

Holy Hour with Sung Vespers on Palm Sunday 

On Sunday, April 13 at 6:00 pm we will hold our regular monthly hour of Eucharistic Adoration. This time we will in-
clude Sung Vespers as part of that Holy Hour.  

For those who are not familiar, Vespers, or Evening Prayer, is a prayer of the Catholic Church that is over 1500 years 
old. Part of the Liturgy of the Hours, or Divine Office, Vespers is prayed by priests, deacons, consecrated religious, 
and lay people all over the world.  It includes chanting certain psalms, hymns, scripture readings, intercessions, and 
other prayers in a beautiful combination. 

Our Sung Vespers on the evening of Palm Sunday will be led so that everyone can easily participate. 

Please come! This will be your opportunity to spend an hour with our Lord 
in the Blessed Sacrament, as well as to join in an uplifting prayer ritual that 
you may not have ever experienced before. As always, our priests will be 
available for Confessions during this Holy Hour. 

What a wonderful way for all of us to conclude our Lent, focus on Jesus 
Christ, and prepare for Easter! 

Hora Santa con Vísperas Cantadas el Domingo de Ramos 

El domingo 13 de abril a las 6:00pm  celebraremos nuestra hora mensual de Adoración Eucarística. En esta ocasión, 
incluiremos las Vísperas Cantadas como parte de la Hora Santa. 

Para quienes no estén familiarizados, las Vísperas, u Oración Vespertina, son una oración de la Iglesia Católica con 
más de 1500 años de antigüedad. Parte de la Liturgia de las Horas, u Oficio Divino, las Vísperas son rezadas por sacer-
dotes, diáconos, religiosos consagrados y laicos de todo el mundo. Incluye el canto de ciertos salmos, himnos, lec-
turas de las Sagradas Escrituras, intercesiones y otras oraciones en una hermosa combinación. 

Nuestras Vísperas Cantadas la tarde del Domingo de Ramos serán dirigidas para que todos puedan participar fácil-
mente. 

¡Coman! Esta será su oportunidad de pasar una hora con nuestro Señor en el Santísimo Sacramento, así como de 
unirse a un inspirador ritual de oración que quizás nunca antes hayan experimentado. Como siempre, nuestros sacer-
dotes estarán disponibles para confesiones durante esta Hora Santa. 

¡Qué maravillosa manera de concluir nuestra Cuaresma, centrarnos en Jesucristo y prepararnos para la Pascua! 

Preparing dinner for Good Samaritan Mission 
 
A great Lenten service opportunity! Our next evening preparing dinner for Good 
Samaritan Mission will be Monday, April 14 from 4:30-6:30pm. We need individu-
als, groups or families to prepare and serve dinner for 40 people.  Please contact 
Shannon Spencer for more information and to sign up. Shannongspen-
cer@gmail.com 

 
Preparando la cena para la Misión del Buen Samaritano 
 
¡Una gran oportunidad para el servicio de Cuaresma! Nuestra próxima cena para 
la Misión del Buen Samaritano será el lunes 14 de abril de 16:30 a 18:30 h. Nece-
sitamos personas, grupos o familias que preparen y sirvan la cena para 40 personas. Para más información e inscrip-
ción, contacten a Shannon Spencer. 

mailto:Shannongspencer@gmail.com
mailto:Shannongspencer@gmail.com


One attendee is $57.00 per person, reduced to $50 per person when buying for two, and $40 for groups of eight go-
ing down for $35 per person when purchasing in quantity.  
El costo por persona por persona es de $57.00, reducido a $50 por persona cuando se compra para dos, y $40 para 
grupos de ocho, reduciéndose a $35 por persona cuando se compra en cantidad. 



Rosario a Nuestra Madre Maria 

Invitamos a todos a participar a rezar el rosario a nuestra Madre Maria, todos los domingos antes de la misa de la 

12:00 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su participacion. 

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Brenda Martinez 

• Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendación 
sobre el ministerio Hispano. 

Ministerio de Liturgia: Paola Montiel 

• Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristía, hospitali-
dad y ofrendas.  

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez 

• Asisten al sacerdote con pláticas matrimoniales y de lo familiar.  

Ministerio de Oración: Maria Felix (Maryfe) León 

• Se encarga de la oración dentro de la iglesia incluyendo rosarios. 

Ministerio de Jóvenes: Viridiana Moreno 

• Se encarga de las clases para quinceañeras y de las reuniones con el grupo juvenil "Semillas de Amor". 

Ministerio de Formación de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo Juárez 

• Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formación para padres de familia. 

Ministerio de Evangelización: Alicia Alguilar 

• Se encarga de la oración fuera de la iglesia incluyendo rosarios. 

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa 

• Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos más visibles, grabar las misas y fotos durante 
celebraciones especiales.  

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina 

• Se encarga de visitar a los enfermos cada mes 

Ministerio de Duelo: Vicky Baez & Cristina Sanchez 

• Se encargan de acompañar a las familias en el proceso de duelo 

Ministerio de Inmigración y Acción Social: Victor Perez & Ruben Gallegos 

• Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan al inmigrante, a los que buscan vivien-
da o trabajo.  

Ministerio de Formación Bíblica: Paloma Cabrera & Luis Angeles 

• Se encargan de la formación en la fe con clases bíblicas 

   Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa! 

 Invitamos la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y  hacer el ro-

sario  todos los días en casa. Los interesados, por favor anotarse con  Maria Felix Leon. 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
                         5:00 p.m. Teen Mass 
                         CSH CLOSED until June 2025 

Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY)  10:30am 
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

 
 
ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m  
 
CONFESSION SCHEDULE 
Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s 
offices) or anyday by Appt. 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 

OLM Staff 
        Fr. Edwin Laude– Pastor   

          Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)      
                        Fr. Diego Fernando Lopez Barrera– Parochial Vicar   

Deacon Doug Vlchek– Permanent Deacon            Mary Martin - Music Coordinador                       
Deacon Matthew Ostdiek– Permanent Deacon             Madeline Donovan - JCCW                                            
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                                                 Tom Botts - Grand Knight K of C 
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                             Mary Cernicek - Parish Council Chairperson        
Huck Henneberry - Maintenance/Safety                                                     Tom Botts - Finance Council Chairperson 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        
Brenda Martinez– Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)  

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo. 


